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ACTADE LA 11582 SESION ORDINARIA
DEL COMITE DE REPRESENTANTES

Orden del dia

1. Aprobacion del Orden del Dia.

2. Asuntos Entrados.

3. Consideracioén del acta correspondiente a la 1156a. sesion.

4. Convocatoria de la VI Reunion Presencial del Grupo de Trabajo Ad
T;)ec’:).sobre Certificacién de Origen Digital de la ALADI (ALADI/CR/PA

5. Informe de la Coordinadora de la Reunién de Representantes
Alternos (ALADI/CR/PR 294/Rev. 1).

6. Informe de la Coordinadora del Grupo de Trabajo de Servicios y
Nuevos Temas.

7. Informe de la Coordinadora del Grupo de Trabajo de Sistema de
apoyo a los PMDER (ALADI/CR/di 3772).

8. Otros asuntos.



Preside:
DIGNA M. DONADO

Asisten: Rubén Javier Ruffi, Gustavo Constantino Garcia, Sergio Luis laciuk, Pablo
Ducros (Argentina); Jenny Encinas (Bolivia); Ruy Carlos Pereira, Otavio
Brandelli, Roberto Goidanich, Renato Pinheiro do Amaral Gurgel, Rodrigo de
Macedo Pinto, Alessandro Segabinazzi (Brasil); Patricio Pradel Elgueta, Alex
Rodrigo Chaparro Cavada (Chile); Alejandro Borda Rojas, Luz Marina Rivera
Rojas (Colombia); Lisset Fernandez Garcia (Cuba); Emilio Rafael Izquierdo
Mifio, Gustavo Anda Sevilla, Adolfo Blum Montero (Ecuador); Dora Rodriguez
Romero (México); Digna M. Donado (Panamd); Miguel Angel Lopez
Arzamendia, Claudia Aguilera Cald, Lethicia Paredes (Paraguay); Maria de
Fatima Trigoso Sakuma, Ricardo B. Romero Magni (Pera); Juan Alejandro
Mernies Falcone, Linda Rabbaglietti, Ivannah Garelli Ruggia (Uruguay);
Cecilio Crespo (Venezuela).

Secretario General: Carlos Alvarez

Subsecretarios: César Llona, Pablo Rabczuk

PRESIDENTA. Muy buenos dias, bienvenidos a esta sesion. Iniciamos una
Reunion Ordinaria mas, la numero 11582 y en sus carpetas estd toda la
documentacion que vamos a considerar en el dia de hoy.

. Aprobacioén del Orden del Dia

...Como primer punto tenemos la aprobacién del Orden del Dia, si todos estan de
acuerdo podemos seguir adelante. No hay ninguna objecion, entonces queda

aprobado.

. Asuntos Entrados

... Seguimos con el segundo punto, los Asuntos Entrados. Le ofrezco la palabra al
Secretario General para informar al respecto.

SECRETARIO GENERAL. Gracias, Embajadora. En el documento que esta en
carpeta de los sefiores Representantes se mencionan las notas y documentos que
corresponde dar entrada. Se destaca Nota recibida de la Representacion Permanente
de México, por la que comunica la culminacion de funciones del Licenciado Jorge
Fernando Anaya Gonzalez, Primer Secretario y Asesor Técnico de la Representacion,
a partir del 30 de septiembre del 2013. Le deseamos el mayor de los éxitos en las
nuevas actividades que pase a desempefiar.

“ - . 7 . .
Designaciones y término de funciones

1. Representacion Permanente de México ante la ALADI. Nota N° 052/13 de fecha 9/09/2013.

Comunica la culminacién de funciones del Lic. Jorge Fernando Anaya Gonzéalez, Primer
Secretario, Asesor Técnico de la Representacion, a partir del 30 de setiembre de 2013.



Invitaciones recibidas

1. Comisién Econdémica para América Latina y el Caribe (CEPAL). Comunicacion de fecha
28/08/2013. Invita a participar en el "IV Dialogo Politico Regional en Eficiencia Energética”
(México D.F., 21-22/11/2013).

2. Comisién Econdmica para América Latina y el Caribe (CEPAL). Comunicacion de fecha
10/09/2013. Invita a participar en el Seminario “Facilitando la efectiva integracién de los
paises de América Latina y el Caribe a la economia global a través de programas de ayuda
para el comercio” (Managua-Nicaragua, 24-25/09/2013).

3. Comision Econdémica para América Latina y el Caribe (CEPAL). Comunicaciéon de fecha
10/09/2013. Invita a participar en la “XIl Conferencia Regional sobre la Mujer de América
Latina y el Caribe” (Santo Domingo-Republica Dominicana, 15-18/10/2013).

4. Promotora del Comercio Exterior de Costa Rica (PROCOMER). Comunicacion recibida con
fecha 6/09/2013. Envia invitacion de la sefiora de Ministra Comercio Exterior de Costa Rica,
Anabel Gonzélez, para la "VII Cumbre Empresarial China- América Latina y el Caribe (China
LAC)" (San José-Costa Rica, 26-27/10/2013).

Documentos publicados

1. Memorandum Especifico de Cooperacion entre la Secretaria General de la Asociacion
Latinoamericana de Integracion (ALADI) y el Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica Popular China (ALADI/SEC/di 2557).”

3. Consideracion del acta correspondiente a la 11562 sesion.

PRESIDENTA. Pasamos al punto 3, consideracion del acta de la 11562 sesion, si
todos estan de acuerdo con el contenido de la misma. Colombia tiene la palabra.

Representacion de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Presidenta, muy buenos
dias a usted y a todos los presentes.

Simplemente para informar que la Delegacién de Colombia pasé dos breves
anotaciones de orden de estilo que ya han sido registradas en Secretaria. Muchas
gracias.

PRESIDENTA. Gracias, no existiendo otra objecién entonces damos por aprobada
la correspondiente acta.

4. Convocatoria de la VI Reunién Presencial del Grupo de Trabajo Ad Hoc sobre
Certificacién de Origen Digital de la ALADI (ALADI/CR/PA 173).

...Punto cuatro, es la Convocatoria de la VI Reunion Presencial del Grupo de
Trabajo Ad Hoc sobre el Certificacion de Origen Digital de ALADI, estamos hablando
del COD. Estoy ofreciéndole la palabra para este tema a la Ministro Dora Rodriguez,
Representante de México.

Representacion _de MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Muchas gracias,
Presidenta. En el informe que dimos de la reunién del Grupo de Trabajo que se
celebr6 hace dos semanas, comunicamos que habiamos acordado en la misma
convocar a esta reunion técnica, y habiamos fijado un plazo hasta el 6 de septiembre
para recibir manifestaciones sobre la disponibilidad de los técnicos de cada pais para
realizar la reunion el 3 y 4 de octubre.

Habiéndose recibido manifestaciones positivas de un importante numero de
Representaciones sobre la disponibilidad, comunicamos también en la Reunién de
Alternos que se iba a solicitar a la Secretaria incorporar este punto, para realizar la
convocatoria a la reunion en esta sesion.



El proyecto de acuerdo con la convocatoria estd sobre la mesa, contiene la
agenda tentativa, reitero es una agenda tentativa que los propios técnicos tendran que
venir a aprobar, y fue considerada por el Grupo, asi que no tendriamos nada mas que
agregar salvo, solicitarle someter a la consideracion del Comité esta convocatoria.

Muchas gracias, Presidenta.
PRESIDENTA. Entonces, ponemos a consideracion el Proyecto de Acuerdo

173/Revisado 1, que se publicé el dia 10 de septiembre. Si no hubiera ninguna
observacion de parte de las Representaciones dariamos por aprobado el Acuerdo.

¢SAlguna observacion?. Entonces, queda aprobado con el nUmero 356.

“ACUERDO 356

CONVOCATORIA DE LA VI REUNION PRESENCIAL DEL GRUPO DE TRABAJO
AD HOC SOBRE CERTIFICACION DE ORIGEN DIGITAL DE LA ALADI

El COMITE DE REPRESENTANTES,

VISTO El Tratado de Montevideo 1980, las Resoluciones 59 (XIlI) y 60 (XIII) del Consejo de
Ministros y la Resolucién 386 del Comité de Representantes.

CONSIDERANDO La necesidad de actualizar los procedimientos y especificaciones
técnicas aprobados por la Resolucién 386 del Comité de Representantes.

ACUERDA:

Convocar a la VI Reunion Presencial del Grupo de Trabajo Ad hoc sobre Certificacion de
Origen Digital de la ALADI para los dias 3 y 4 de octubre de 2013, en la sede de la Asociacion,
con el proposito de actualizar los procedimientos y las especificaciones técnicas de la
Certificacion de Origen Digital, establecidas en el documento “Certificaciéon de Origen Digital de la
ALADI — Especificaciones Técnicas y Procedimientos Generales” anexo a la Resolucion 386 del
4 de noviembre de 2011, con la siguiente Agenda Preliminar:

AGENDA PRELIMINAR

Primera jornada: 03/10/2013

Sesién matutina: 09:00 a 13:00

1. Palabras de apertura.

2. Aprobacion de la Agenda de Trabajo.

3. Presentacion del estado de situacion del COD.

4. Propuestas de actualizacion del documento ALADI/SEC/di 2327/Rev.1.
4.1. Creacién de un acrénimo para los Acuerdos Comerciales.

4.2. Actualizacién del Anexo 2 del documento ALADI/SEC/di 2327/Rev. 1, “Codificacién de
los acrénimos de los Acuerdos al amparo del TM80” .

4.3. Ajustes a la estructura sugeridos por la Secretaria General.

4.3.1. Creacion de un campo que contenga la Declaracion Jurada.

4.3.2. Moaodificacién de la denominacion de la Categoria “Representante Legal”.

4.3.3. Creacion de la Sub-categoria “Resolucién o Criterio Anticipado” dentro de la
Categoria “Productos” .

4.3.4. Modificacion de la estructura del campo “Otros criterios/Instancias de origen” .



4.3.5. Incorporacién del campo “Observaciones” de la Entidad Habilitada (EH).

Almuerzo libre.

Sesion vespertina: 15:00 a 18:00

4.4. Modificaciones en la estructura del COD por la incorporacion de Panama vy el registro
de nuevos Acuerdos a partir de diciembre de 2010.

4.5. Actualizacién del formulario “Registro Inicial” (Anexo 9 del documento ALADI/SEC/di
2327/Rev. 1).

4.6. Otras actualizaciones.

4.6.1. Inclusion de un Acrénimo a la version 1.7.1 del COD.xsd, para amparar el
comercio entre Ecuador y Colombia, en el marco de la decision 419 de la CAN.

4.6.2. Unificar criterios con respecto a las firmas del Exportador y de la Entidad
Habilitada (EH), de modo que ambas estén “Enveloped”.

Segunda jornada: 04/10/2013

Sesién matutina: 09:00 a 13:00

5. Otras propuestas:

5.1 Se incorpora la propuesta de Ecuador de establecer un plan y cronograma de
implementacién del Certificado de Origen Digital, a nivel de cada pais miembro de la
ALADI, con su respectivo seguimiento y control de cumplimiento por parte de la
ALADI.

5.2 Se incorpora la propuesta de Ecuador de establecer una sola version del COD para
gue sea utilizada por todos los paises miembros de la ALADI.

Almuerzo libre.

Sesion vespertina: 15:00 a 18:00

6. Temas pendientes:

6.1. Tratamiento a los husos horarios y determinacién de la fecha/hora al firmar un COD
(adopcién de estampado/sello de tiempo/timestamping).

6.2. Tratamiento a los errores formales y rectificaciones, certificados revocados y
sustituidos.

7.  Aprobacion y firma del Acta de la VI Reunién Presencial.

8. Clausura.

5. Informe de la Coordinadora de la Reunién de Representantes Alternos (ALADI/CR/PR

294/Rev. 1).

...Seguimos con el quinto punto, que es el Informe de la Coordinacién de la
Reunion de Representantes Alternos que tuvimos con relacion a la OMC.

A esa reunion asistieron las Representaciones de Argentina, Bolivia, Brasil, Chile,
Colombia, Cuba, Ecuador, México, Panam4, Paraguay, Per( y Uruguay.

La Secretaria General realizé una resefia de los comentarios y posiciones de los
paises miembros recibidos en relacion al documento ALADI/SEC/Propuesta 340. No



hubo consenso sobre la frase propuesta por Chile que decia “sin perjuicio de las
obligaciones individuales que tienen los paises miembros de la OMC”.

Todas las Delegaciones, a excepcién de Chile y Colombia, manifestaron su
voluntad de mantener el texto introductorio sin modificaciones, tal como se habia
consensuado en diversas Reuniones de Alternos y reflejado en el anexo del Informe
de la Coordinadora de Representantes Alternos sobre las Notificaciones a la OMC,
gque debe estar en su carpeta.

La Delegacion de México sugiri6 una frase alternativa “sin perjuicio de
notificaciones individuales que presentan los paises miembros”. La frase de la
Delegacion de México fue apoyada por las Delegaciones de Brasil, Bolivia, Cuba,
Ecuador, Panama, Paraguay, Per( y Uruguay.

La Representacion de Argentina manifestd que deberia hacer consultas a su
capital para sumarse a ese texto. Las Representaciones de Chile y Colombia
mantuvieron su posicion inicial, no obstante la Representacion de Chile sefialé que
igualmente consultaria esta propuesta a su capital sin perjuicio de mantener su
redaccion inicial.

Por tal motivo, se acordd que el tema deberia ser puesto a consideracién en una
préxima reunién del Comité de Representantes, que es la que estamos atendiendo en
este momento. No obstante lo anterior, dado el pedido de Chile y Colombia se sugiere
que esperemos el resultado de esas consultas para realmente tomar una decision.

Si las Representaciones tienen alguna objecion a esta observacion, les
agradeceria sus intervenciones. Brasil, por favor.

Representacion de BRASIL (Ruy Carlos Pereira). Sefiora Presidenta, no tengo
ninguna objecion. Me gustaria, antes de entrar en el tema, expresar la satisfaccion del
Brasil con el texto introductorio del documento de notificacién, de altisima calidad,
preparado por la Secretaria General, que registra juicios y conceptos sobre el
desempefio del comercio entre nuestros paises, tanto en el periodo 2010-2011 como
en el periodo 2011-2012.

Sefior Secretario General, lei la introduccion con enorme satisfaccion.
Ciertamente, la Representacion del Brasil tomara dicho texto como apoyo para todos
los documentos, analisis, estudios y demdas informes que preparemos y que
contemplen el desempefio del comercio intrarregional de los dos Gltimos afios. El texto
es sintético pero abarcador. El lector no familiarizado o alejado de nuestra realidad
podra tener una idea cabal del tema; este es el proposito del documento. Ademas,
esta dirigido a la OMC, que no es el organismo mas cercano a nuestra region, puesto
qgue cubre el mundo entero. El texto da una buena idea del comportamiento del
comercio gracias a lo que establecen los acuerdos que tenemos entre nosotros
durante los periodos mencionados.

Queria que este punto quedase registrado porque me parece importante que
expresemos, cuando corresponda, nuestra apreciacion positiva y valedera en relacion
al trabajo del equipo de la Secretaria General, de los funcionarios que nos apoyan y
del propio Secretario General y de sus asesores y colaboradores mas directos.

Muchas gracias, sefiora Presidenta.

PRESIDENTA. Gracias Brasil.




Independientemente de lo que comenté antes, dije que tanto Colombia como Chile
estaban esperando instrucciones superiores, ahora que acaba de llegar Argentina,
también habia manifestado lo mismo. No sé si tienen alguna respuesta. Argentina por
favor.

Representacion _de ARGENTINA (Rubén Ruffi). Gracias, Presidencia. Si,
Argentina efectud las consultas internas y estamos en condiciones de acompafar la
propuesta en los términos que se manifestd en la Reunién de Alternos y que se
acaban de sefialar aqui también.

PRESIDENTA. Muchas gracias, Argentina. Entonces quedamos pendientes de
Chile y de Colombia. Chile tiene la palabra.

Representacion de CHILE (Patricio Pradel Elgueta). Muchas gracias, sefiora
Presidenta. Buenos dias. Nosotros quisiéramos manifestar que hemos flexibilizado
nuestra posicion y estamos dispuestos a acompaniar la posicibn mayoritaria, dejando
constancia en actas del Comité, que quede plasmado, que Chile siempre ha entendido
gue el Mecanismo de Transparencia a la OMC es obligatorio. Gracias.

PRESIDENTA. Muchas gracias, Chile. Muchas gracias por la aprobacion. Nos
gqueda solamente entonces Colombia. Tiene la palabra.

Representacion _de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Gracias, sefiora
Presidenta. Tampoco quiere mi Delegacion oponerse al texto general, estamos
también mostrando cierta flexibilidad sobre el particular, pero también consideramos
necesario dejar alguna constancia en las actas en el siguiente sentido: el Gobierno de
Colombia entiende que la notificacién solo se entenderd realizada para aquellos
acuerdos que se ajusten a los términos de la Clausula de Habilitacion y, en particular,
no se podra utilizar para aquellos acuerdos que deban ser notificados bajo el Articulo
V del GATS.

La Secretaria de la OMC esta realizando una constatacion de cudles acuerdos
corresponderian efectivamente a aquellos que puedan notificarse bajo la Clausula de
Habilitacién. Los demés no se consideran notificados y cada miembro de la OMC
debera cumplir con ese tramite. Por esta razon, es necesario esperar a la
comunicacion de la Secretaria de la OMC para confirmar cuéles acuerdos se han
considerado efectivamente notificados.

En sintesis, dependiendo de la naturaleza del acuerdo en cuestion, éste se debera
notificar bajo el Articulo XXIV del GATT, el V del GATS, segun corresponda, o la
Clausula de Habilitacién. Por lo tanto, el reporte que ALADI presentara solo tendra
efectos frente a los acuerdos que cumplan con los requisitos de la Clausula de
Habilitacién; para los deméas acuerdos, se debera realizar una notificacién bajo el
Articulo XXIV del GATT, el Articulo V del GATS o ambos, si fuere el caso.

Muchas gracias, sefiora Presidenta.

PRESIDENTA. Gracias Colombia por la explicacion. Ecuador, por favor.

Representacion de ECUADOR (Emilio Rafael Izquierdo Mifio). Muchas gracias,
sefiora Presidente. Quiero, en primer lugar, expresar a nombre de la Delegacion de
Ecuador el agradecimiento a las Delegaciones de Argentina, Chile y Colombia por la
flexibilidad que han demostrado en este tema.




Mi Delegacién quiere de todas maneras, tal como lo ha hecho en los Grupos
de Trabajo y en la Reunidn de Alternos, dejar en Actas su posicion respecto de este
tema, que de hecho esta consignado como pie de pagina en el documento que usted
acaba de leernos, en el sentido de que Ecuador desea dejar expresa constancia de la
conveniencia de que cuando se realicen las notificaciones sefialadas en la propuesta
de México, de manera adicional al informe presentado, se las haga previo acuerdo
y de manera conjunta entre los paises signatarios de los respectivos instrumentos.

Muchas gracias, Presidente.

PRESIDENTA. Argentina, por favor.

Representacion _de ARGENTINA (Rubén Ruffi). Gracias, Presidencia. La
Representacion Argentina quisiera dejar constancia que en el marco de los trabajos y
las discusiones de las Reuniones de Alternos y a la hora de analizar los proximos
informes, es necesario también discutir en mayor profundidad la conveniencia y
posibles efectos de incluir en los Informes los Acuerdos notificados bajo el Art. XXIV
del GATT. Gracias.

PRESIDENTA. Gracias Argentina. Entonces, quedamos pendientes. Brasil, por
favor.

Representacion _de BRASIL (Ruy Carlos Pereira). Muchas gracias, Presidenta.
Entiendo que con las manifestaciones de los colegas de Chile y de Colombia tenemos
la aprobacion de este Comité del envio a la OMC de las notificaciones que motivaron
nuestro debate.

Si esta es la posicion de la Presidencia, el Brasil se suma, naturalmente, al
consenso. Por lo tanto, estamos dispuestos a aprobar formalmente la decisién de
notificacion y, ain mas, la decision de notificacion con el texto que analizamos y
recibimos de la Secretaria General. Me gustaria saber si esa es nuestra decision.

PRESIDENTA. Creo que entendi mal lo que el Embajador de Colombia dijo y me
daba la impresion de que todavia estaba a la espera de la confirmacion de capital.
Pero la flexibilidad que han mostrado todos los paises de alguna manera nos ayuda a
terminar este punto y claro que nos ponemos de acuerdo. Brasil.

Representacion de BRASIL (Ruy Carlos Pereira). Muchas gracias, Presidenta.
Quiero manifestar mi satisfaccién por haber llegado a esta importantisima decision, no
solo por sus aspectos formales, en términos de procedimientos previstos en los
Acuerdos de Marrakesh, sino también por el hecho de que estamos comunicando a la
comunidad internacional el avance de nuestro proceso de integracion con base en los
acuerdos que firmamos al amparo del TM80, lo cual es muy positivo.

En lo concerniente a las observaciones realizadas, queria pedirle al querido amigo
Representante Permanente de Colombia si se puede distribuir la propuesta de texto
que Colombia sugiere que introduzcamos en el Acta, lo que naturalmente sera
realizado. La propuesta colombiana recoge conceptos interesantes, importantes y que,
como dijo nuestro Representante Permanente de Argentina, pone sobre el tapete
cuestiones que merecen ser examinadas y discutidas porque son fundamentales, con
el objetivo, tal vez, de continuar con el proceso de notificacion, no en relacién al
proyecto que discutimos ahora —si abrimos esa discusién no podriamos notificarla por
un buen tiempo—, no es el caso, pero creo que la opinion de Colombia y, en cierta
medida la posicion de Chile, pueden suscitar un debate indispensable y relevante que
tenemos que tratar en algin momento.



Si no lo hacemos, cada vez que tengamos que cumplir con la obligacién de
notificar a la OMC vamos a chocarnos con esas divergencias de perspectivas y
decisiones en nuestra Asociacion. Esto es negativo, ya que discutimos topicamente el
tema, atrasamos el proceso de notificacién y no atacamos la cuestién de fondo. Queria
agradecerle a nuestro colega y amigo Representante Permanente de Colombia por
haber manifestado con tanta claridad la posicion de su pais, que aporta cuestiones
mucho mas importantes en el marco de la Asociacion y que merecen y deben ser
consideradas, no en esta oportunidad —ese debate no debe perturbar la continuidad
del proceso de natificaciéon, que ya esta en curso— pero, sin dudas, es una discusién
que debemos llevar a cabo.

Sefiora Presidenta, muchas gracias, y vuelvo a agradecer a los sefiores
Representantes de Chile y de Colombia por la flexibilidad que demostraron en esta
oportunidad y que nos permitié concluir nuestra decision al respecto del proceso de
notificacion que estamos tratando.

PRESIDENTA. Gracias Brasil. Colombia.

Representacion de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Si, sefiora Presidenta.
Muchas gracias al distinguido colega de Brasil por sus palabras. Creo que él ha tocado
un punto fundamental, como ustedes podran ver por el documento que ya se ha
circulado en sala. Las observaciones de Colombia tienen un fondo importante, y
bienvenida la reflexibn que podamos hacer ya en los niveles técnicos, ulteriormente,
acerca de este punto que realmente para mi pais tiene un significado de fondo
importante, y qué bueno que se genere una discusion y un debate mas puntual sobre
esta cuestion de los reportes a la OMC.

Sobre esa base, sefiora Presidenta, estamos muy satisfechos de que quede
debidamente registrada esa posicibn colombiana y estaremos dispuestos, en su
momento, a aportar y a abundar en el debate que sea del caso para que quede
plenamente clara la posicion colombiana y, al interior de la ALADI, cual debe ser
realmente la puntualidad con que deban llevarse a cabo este tipo de reportes. Muchas
gracias, sefiora Presidenta.

PRESIDENTA. Muchas gracias, Colombia, y le pido excusas por no haber oido
sus primeras palabras de lo que nos acaban de presentar. No oi sus dos primeras
palabras, escuché el resto, y el resto era una sustentacion muy interesante que
definitivamente estoy de acuerdo con usted en que habrd un momento en que
tendremos que entrar a discutir y poner los puntos sobre las ies, para saber cédmo
tenemos que seguir el camino. Muchas gracias.

Colombia pide la palabra.

Representacion de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Sefiora Presidenta,
disculpe si interrumpo el flujo de su intervencion, pero a raiz de los comentarios que
hubo sobre el punto anterior y sobre las observaciones que hizo Colombia y de las
expectativas que se abren de una discusion a fondo, de cardcter técnico, me gustaria
muchisimo que se precisara con la mayor prontitud la fecha o el escenario; al menos la
fecha en que el Comité o la instancia pertinente va a considerar el tema, porque
evidentemente es un tema de alta complejidad técnica y necesitariamos hacer las
consideraciones con capital para que pueda eventualmente estar Colombia
debidamente representada a nivel técnico en esa reunién. Entonces, agradeceria a la
Secretaria nos indique mas o menos cuando o en qué fecha tendriamos una reunion
para discutir este asuntos. Muchas gracias, Presidenta.




PRESIDENTA. Paso la palabra al Subsecretario César Llona para que dé
respuesta a esa posibilidad.

SUBSECRETARIO (César Llona). Gracias, Embajadora. Embajador,
independientemente de lo que puedan definir los Embajadores ahora, como otro punto
del Informe de la Coordinadora estaba el tema del informe 2012. De hecho, se abrid
un plazo para determinadas consultas técnicas sobre ese texto de tres semanas, luego
de lo cual sesionaria Alternos para ver ese informe. Sin lugar a dudas, esa podria ser
una buena instancia para incorporar las preocupaciones de Colombia y discutirlas y
darles el tratamiento que merecen, para que luego puedan ser vistas por el Comité.

Muchas gracias.

PRESIDENTA. Doy la palabra a Brasil.

Representacion de BRASIL (Ruy Carlos Pereira). Sefiora Presidenta, la
Representacion del Brasil considera que, obviamente, como dijo el Representante
Permanente de Colombia, los elementos de fondo que subyacen a la declaracién de
su Gobierno, y que nosotros estamos decidiendo incorporar al acta de la reunion de
hoy, ponen sobre el tapete cuestiones de extraordinario alcance politico porque, en
dltima instancia, pueden llegar a suscitar un debate sobre, por ejemplo, modelos de
insercion externa practicados en la region o modelos de propuestas de desarrollo
economico y social internos practicados en la region.

Cuando hice la observacion anterior, sobre la necesidad de que iniciemos, en
alguin momento, un debate sobre estas cuestiones de fondo, como bien mencion6
nuestro Embajador, no tenia la intencion de que ese debate fuera iniciado
inmediatamente. No era mi idea porque considero, en primer lugar, que la propia
decision de comenzar el debate es una decision politica. No propuse debatir, sino que
constaté que el debate era necesario. La decision de iniciar ese debate es politica y
creo que, por el alcance de los temas de fondo, debe ser una decision adoptada con
los debidos cuidados y con el debido andlisis de nuestras capitales.

No se trata de un debate solamente técnico. Cuando nuestros Gobiernos
consideren oportuno iniciar el debate, obviamente tendrd que iniciarse en el plano
técnico esto no significa que se agotara en el plano técnico, sino que sera puesto
sobre esta mesa para su debido analisis politico por parte del Comité.

También creo que no es un debate urgente sino necesario. Si lo tratamos con
caracter de urgencia pero no con el sentido de preparacion de decision politica —para
mi indispensable—, llegariamos a una especie de impasse, que no nos ayudaria sino
gue, incluso, podria perturbarnos. Los temas que Colombia trae a colacion —y felicito al
Gobierno y a nuestro querido amigo Embajador por haber traido esos dos parrafos—
sacan a la luz temas de extraordinario alcance politico dentro de la Asociacién. Como
Representante del Brasil, he alertado y sugerido a mi Gobierno que, en algun
momento, tenemos que tratar estos temas.

Estos temas de fondo que mencioné no pueden seguir su curso por inercia, ya
gue son abarcadores y de naturaleza politica. Si el Comité decidiera iniciar el debate
dentro de tres semanas porque tenemos otro informe que queremos aprobar, como
dijo la Secretaria General, es evidente que el Brasil estaria listo para sumarse al
debate. Sin embargo, respecto de mi sugerencia, deberiamos tratar dichos temas en
tiempo y forma.
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Tenemos un tépico urgente para resolver: notificar a la OMC los dos periodos en
que se firmaron acuerdos en el marco de esta Asociacion 2010-2011 y 2011-2012.
Afortunadamente, para el periodo 2010-2011 tenemos una posicion de consenso
alcanzada gracias a la flexibilidad, que todos agradecemos, de los Gobiernos que
verbalizaron sus posiciones, como Chile, Colombia, en su momento México, Brasil,
Argentina y otros. Si tenemos el consenso, intentemos aprobar lo que ya tenemos.

Si ademéas podemos servirnos de ese consenso, con las mismas enmiendas si
fuere el caso, para aprobar también el proyecto de notificacién 2011-2012, hagamoslo
en su momento. Se trata del mismo tema, no hay diferencias sustanciales relevantes,
salvo algunas informaciones diferentes por tratarse de periodos cronoldgicos distintos.
Pero si fuere el caso, repitiendo las mismas enmiendas, sugiero que, transcurrido el
plazo de tres semanas mencionado por la Secretaria General, aprobemos también el
otro informe y preparémonos, consultemos a nuestras capitales para, en algun
momento, comenzar el debate.

Asi lograriamos una mayor eficiencia, resolveriamos el problema inmediato que
tenemos y comenzariamos a acercarnos a una cuestién importantisima que solo
nosotros hacemos de cuenta que no vemos. La academia lo ve, los empresarios lo
ven, las instituciones politicas de la regién lo ven: el hecho de que, grosso modo,
tenemos diferentes modelos de propuestas de insercion externa y de desarrollo
economico, politico y comercial interno en nuestra regién, como en esta Asociacion.
Afortunadamente, hace mas de 50 afios, y a pesar de todas nuestras diferencias
durante ese largo periodo historico, siempre logramos llegar a un consenso, mantener
la cohesion de la Asociacion y asegurar su valor para el proceso de integracion en la
region. Es aqui que debe ser trabado ese debate. Este es el locus.

Resumiendo: mi propuesta es que aprobemos lo que aprobamos ahora gracias a
este consenso; que al cabo de las tres semanas que ya estan transcurriendo, y
beneficiandonos de las enmiendas y de las posiciones que expresamos, también
podamos aprobar el segundo informe y que, mientras tanto, consultemos a nuestras
capitales. Yo siempre estoy dispuesto a dialogar, pero necesitamos saber si nuestros
Gobiernos estdn preparados para iniciar el debate, que serd siempre amistoso,
respetuoso y buscando el consenso en la regién. Sin embargo, tengo mis dudas
acerca de si convendria tratar los dos temas con la misma urgencia, ya que, a pesar
de estar relacionados, tienen alcances diferentes.

Esta seria mi propuesta, Presidenta. Muchas gracias.

PRESIDENTA. Colombia.

Representacion de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Sefiora Presidenta, mis
agradecimientos a usted y al distinguido Delegado de Brasil por su intervencion, que
yo creo que es muy iluminante. Cuando yo pedi la palabra en la Ultima ocasion, en
ningln momento queria transmitir un sentido de urgencia para entrar en un debate,
que fue el distinguido Delegado de Brasil quien lo propuso.

Mi intencién en la anterior intervencion era saber, precisamente, cuando lo vamos
a abocar para estar debidamente preparados, tanto en la instancia técnica como en la
politica; desde luego que es un debate politico y tendrdn nuestros Gobiernos que
tomar una decisién de orden politico para entrar en el debate. No corre apuro —como
bien se dice aqui en Uruguay— a mi Delegacion para entrar en este debate, que si
considero fundamental. Busquemos el momento apropiado y creo que podriamos, con
la salvedad que hemos hecho, aprobar lo que ya estd sobre el consenso de nuestra
reunion hoy.
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Muchas gracias, sefiora Presidenta.

PRESIDENTA. Muchas gracias, Colombia. Argentina.

Representacion _de  ARGENTINA (Rubén Ruffi). Gracias, Presidencia.
Simplemente era para reafirmar, en base al debate y a las intervenciones que se
dieron recientemente, lo que Argentina sefialé en su intervencion pasada, esto es que
nosotros habiamos entendido de las discusiones de las Reuniones de Alternos que en
reuniones posteriores se iba a hacer un debate mas amplio sobre la conveniencia de
incluir, en futuros informes, acuerdos notificados bajo el Articulo XXIV.

Ese era el entendido de la Delegacion de Argentina y, como sefialaba recién
Colombia, la idea es que se analice el tema en futuras reuniones, y no
especificamente en la proxima. Entendemos que no se agotard esa discusion en la
préxima instancia que tengamos en referencia al informe 2012.

Simplemente era para clarificar eso, que lo importante es profundizar el debate de
aqui en adelante. Gracias.

PRESIDENTA. Gracias Argentina, y agradezco tanto las palabras del Embajador
de Colombia como del de Brasil. Yo creo que han hecho una explicacién clara de las
consecuencias que podamos tener en el futuro con este tipo de acuerdos y que mejor
es gue tengamos una vision clara y especifica sobre los pasos que tenemos que dar
para poderlo cerrarlo. Sin embargo, lo que ya tenemos ahora mismo en la mesa
consideramos que ante lo que se ha expuesto en la sala lo damos por aprobado, ¢0
Colombia todavia va a esperar informacion?. Colombia.

Representacion _de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Disculpe Presidenta,
estoy un poco perdido en el procedimiento, ¢ estamos aprobando qué exactamente?

PRESIDENTA. El informe de la OMC.

Representacion de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Pero ¢ qué fechas?

PRESIDENTA. 2010 a 2011. Para el 2012 tenemos las tres semanas que estan
corriendo para las consultas.

Representacion _de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). De acuerdo, sefiora
Presidenta. En ese sentido, estamos de acuerdo con la aprobacion que usted esta
invitando. Muchas gracias.

PRESIDENTA. Y para lo que es la reunién especial que tendriamos sobre la
discusion de los términos de referencia para poder seguir un mecanismo y una
reglamentacion clara de qué es lo que tenemos que hacer con este tema en el futuro,
esa fecha sera propuesta por la Secretaria General o el mismo Comité, si alguien
quiere proponer alguna fecha para poder hacer esa consulta. O sea, ya que
definitivamente es necesario, porque considero que efectivamente es necesario,
entonces que el Comité fije la fecha de cuando considere que debe darse ese debate,
considerando que tenemos que hacer las consultas con nuestros despachos
superiores y eso, como bien lo saben ustedes, no es facil. Colombia.

Representacion de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Gracias, Presidenta. Yo
creo que el Grupo de Alternos podria abocar una propuesta sobre fechas y
condiciones donde proponer a nuestras Delegaciones cuando empezar un debate de
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esas caracteristicas. No creo que estemos en este momento, aqui, en condiciones de
decidir cuando. Muchas gracias, Presidenta.

PRESIDENTA. Brasil.

Representacion_de BRASIL (Ruy Carlos Pereira). Muchas gracias, Presidenta.
Estoy totalmente de acuerdo con mi amigo el Embajador de Colombia en cuanto a que
no estamos aqui para definir fechas de debate. Mi observacién sobre la idea de
transmitir este tema al Grupo de Alternos no es muy divergente. Propongo que, antes
de transmitir el tema al Grupo de Alternos o a otro foro que juzguemos adecuado, o
antes de abordarlo desde el punto de vista técnico, consultemos con nuestras
capitales para saber si estdn de acuerdo en empezar el debate.

Si no hay objeciones de mis colegas, preferiria que no tomasemos ninguna
decision en este momento y en este Comité sobre esta cuestion tan importante.
Cuando estemos en condiciones de iniciar el debate, a la luz de las instrucciones que
recibamos de nuestras capitales, avisaremos a la Presidenta para que tome las
medidas necesarias para dar inicio al debate. En este momento, dada la importancia
de ese conjunto de temas, sugiero que no nos pronunciemos sobre fechas o
momentos para debatir.

PRESIDENTA. Si, estamos de acuerdo con esa sugerencia. Chile.

Representacion de CHILE (Patricio Pradel Elgueta). Muchas gracias, sefiora
Presidenta. La Delegacion de Chile se suma a las reflexiones que ha hecho el
Representante Permanente de Brasil. Creo que cualquier reflexibn que hagamos tiene
que ser lenta y si no las prisas siempre son malas consejeras, no es el momento de
apurar ni de tomar decisiones de instancias ni momentos porque cada uno tiene sus
realidades internas y necesita un tiempo. Eso no significa dejar de lado los temas, sino
tocarlos con la seriedad que merecen porque tienen implicancias politicas e
implicancias técnicas. Muchas gracias.

PRESIDENTA. Gracias Chile. México, por favor.

Representacion de MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Gracias, Presidenta. En el
mismo sentido, creo que mandar esto a Alternos no nos solucionaria el problema,
estuvimos con este tema en Alternos no sé si tres afos, cuatro afos.

Mucho tiempo estuvimos en Alternos con este tema, y creo que no es tanto el
analisis, el debate técnico de la manifestacién que esta haciendo Colombia, eso seria
objetivamente relativamente fécil de discutir, pero lo que trasciende a ese analisis es lo
que es realmente muy complicado.

Entonces, creo que esto tendria que irse viendo en el Comité, de qué manera se
aborda este andlisis, pero definitivamente no creemos que regresar a Alternos con una
discusién que ya hemos tenido durante tanto tiempo nos pueda resolver la situacion.

Es un tema muy importante, estamos de acuerdo, pero vayamaos viendo cémo lo
abordamos —no me estoy refiriendo al analisis técnico— y dénde lo abordamos. Muchas
gracias, Presidenta.

PRESIDENTA. Gracias, México. Yo creo que ya habiamos cerrado de alguna
manera las opiniones emitidas anteriormente y definitivamente las consultas con las
capitales tendran que ser hechas primero y, una vez que tengamos la informacién
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necesaria, entonces estableceriamos una fecha para hacer una primera convocatoria
para empezar a dialogar sobre este tema.

Dado esa consideracion vuelvo y pregunto si quedan aprobados los resultados del
informe de OMC del 2010 al 2011. ¢;Hay alguna objecién? Entonces queda aprobado y
estamos a la espera de las consultas para el informe del 2012.

El siguiente punto se refiere a la resolucion que se habia consensuado en
Alternos sobre la EXPO ALADI, de la cual recibimos del Representante de Brasil una
serie de anotaciones. Embajador.

Representacion de BRASIL (Ruy Carlos Pereira). Gracias, Presidenta. En primer
lugar, me gustaria decir, como ya habia mencionado en nuestra reunién anterior, que
se nos presentaban dos problemas: el primero era darle a la Secretaria General una
sefial clara de la aprobacion, por parte del Comité de Representantes, de la EXPO
ALADI, y el segundo que la Secretaria General podia tomar las medidas relativas a
dicha iniciativa, tal vez la iniciativa mas importante de esta Asociacion de los Ultimos
afios en términos de visibilidad publica, no solo de la propia Asociaciéon sino también
del mismo avance del proceso de integracion regional.

En aquel momento, la propia Representacion del Brasil sugiri6 que constase en
acta la decisién unanime del Comité. Por lo tanto, entiendo que, en rigor, la sefial que
necesitaba la Secretaria General para seguir adelante con sus contactos con Uruguay
XXI estaria dada, en la medida en que el acta de nuestra reunién anterior debe haber
registrado la decision unanime del Comité de aprobar la realizacion de la EXPO
ALADI.

Aprovechando una excelente idea de la Secretaria General, plasmada en el
proyecto anterior de resolucion, consideramos que es Util conformar un Grupo de
Trabajo Ad Hoc del Comité —no importa el nombre del Grupo, lo importante es que su
caracter sera Ad Hoc— que sera presidido por el Representante Permanente de este
Comité del pais sede del evento, en este caso, por el Representante Permanente del
Uruguay, y que tendria algunas funciones que, en nuestra opinién, deben ir mas alla
de la definicién de los términos de referencia para el evento.

Como debatiamos entre los Representantes Permanentes, después de haber
tomado conocimiento del resultado de la Reunidon de Alternos —a propoésito, quiero
felicitar a la reunién porque alcanz6 rapidamente un consenso y una manifestacion
unanime de apoyo, a mi juicio, a la EXPO ALADI — note con sorpresa que, como parte
de dicho consenso, habia una propuesta de eliminacion de la instancia del Grupo Ad
Hoc y le manifesté al Alterno del Brasil que consideraba util poner este asunto
nuevamente a consideracion del Comité.

En este sentido, el martes de esta semana distribui una propuesta para ser
considerada por los miembros del Comité. La parte introductoria, los considerando, no
se modifican. En el primer péarrafo de la parte resolutiva del proyecto hay una simple
sugerencia de unificar la grafia del término EXPO, porque en algunos trechos del texto
estd con mayuscula y en otros con mindscula. Consideramos que la grafia a ser
adoptada deberia ser la mayuscula para mantener la uniformidad del nombre EXPO
ALADI.

El parrafo 2 permanece incambiado hasta la tercera linea relativa al proyecto de
resolucion inicial. La propuesta de modificacion, de perfeccionamiento mas sustancial
esta en la pendltima linea, donde se lee: “...quien informara regularmente al Comité de
Representantes sobre sus trabajos”. La maodificacion es puramente formal,
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“permanentemente” no es el términos mas adecuado ya que no hay informaciones
permanentes, “regularmente” parece ser lo mas indicado desde el punto de vista
idiomético; “al Comité de Representantes sobre sus trabajos”, porque nos parecié que
deberiamos preservar alguna perspectiva politica del Comité sobre el conjunto de
actividades de preparacion de la EXPO ALADI, dada la importancia del evento, no solo
por la visibilidad publica o por su simbolismo en relaciéon al avance en el proceso de
integracion, sino por su dimension, no se tratard de un stand pequefio y timido en
alguna esquina de Montevideo, sino que sera una importante exposicion.

Ciertamente, todos nuestros paises pondremos todas nuestras fuerzas para traer
lo mejor de nuestra economia, de nuestra industria, sectores productivos, liderazgos
empresariales, autoridades relacionadas con la economia, comercio exterior,
inversiones, agricultura; serd un evento de caracter politico.

Naturalmente, tendrd sus costos —y no estoy escamoteando debates sobre este
punto especifico—, sabemos que la Secretaria General estard abocada a hacer
participar a la mayor cantidad de socios posibles, de manera de diluir dichos costos.
Con todo, considero que seria conveniente para todos nuestros Gobiernos que
mantuviéramos una conexion entre este Comité, que se retne cada 15 dias o una vez
por mes, y una actividad que sera desarrollada por la Secretaria General con el auxilio
de entidades publicas y privadas del Uruguay, en Montevideo, pero también de
nuestros paises.

La Secretaria General, en muchos momentos, tendrd que tomar decisiones o
“aconsejarse” sobre temas que dependeran de una mirada politica. Nuestra propuesta
en este sentido es que, en primer lugar, preservemos un foro de conexién con el
Comité de Representantes; en segundo lugar, que dicho foro no se ocupe solamente
de la definicién de los términos de referencia; y, en tercer lugar, que ademas de
ocuparse de los términos de referencia, funcione en una segunda etapa de sus
actividades como un puente entre la parte operativa, que estara bajo la
responsabilidad de la Secretaria General, y la parte de orientacién politica, de
direccion, establecida por este Comité.

La propuesta, entonces, al contrario de lo que pueda parecer, tiene como objetivo
garantizar la maxima fluidez, seguridad publica y correspondencia posible entre lo que
imaginamos segun los términos de referencia y lo que efectivamente se realice en la
practica.

Estamos hablando de un proyecto que se extendera durante casi un afio y medio,
gue movilizard a todos nuestros paises en el Gobierno y en el sector privado y que,
por mas esfuerzo que exista, no sera realizado solamente por la Secretaria General.
La propuesta del Brasil es que el Comité, que los Gobiernos, le proporcionen a la
Secretaria General una plataforma de contacto permanente ad hoc. No pretendemos
darle continuidad en el futuro, pero sirve para llegar al segundo semestre del préximo
afio con una muy exitosa EXPO ALADI. Sirve, también, para que la Secretaria General
esté tranquila, en el ambito de sus cometidos y dentro de los términos de referencia,
para asumir compromisos porque sabra que, cuando tenga dudas o cuando necesite
aclaraciones, no necesitard esperar a que se retna el Comité sino que se podra valer
del Representante Permanente del pais sede de la exposicion para buscar orientacion.
El Representante Permanente del pais sede de la exposicion podra evaluar si puede
opinar o si considera mas pertinente convocar al Comité, todo ello para dar mas
seguridad y mayores garantias al trabajo de la Secretaria General y, principalmente,
para ganar tiempo.
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Tuve la oportunidad de conversar sobre este tema con algunos de nuestros
colegas y este foro no parece tan necesario porque, “back of our minds”, pensamos
que, como estamos viviendo en Uruguay y como la exposicién se llevard a cabo en
Montevideo, todo es més facil. Esto es cierto, pero no debemos olvidarnos de que,
cuando el proceso termine, tendremos que evaluarlo y tomar una decision sobre la
periodicidad y sobre los resultados de la EXPO ALADI, si lo invertido en ella fue util o
no.

La Representacion del Brasil considera que esta evaluacion del Comité se debe
desprender de al menos dos visiones: una, de la propia Secretaria General, que habra
cargado con el trabajo de realizar la exposicion vy, la otra, del Presidente del Grupo Ad
Hoc que, durante todo el proceso, habra orientado, acompafiado y asesorado el
trabajo de la Secretaria General, pero con la vision del Gobierno del Uruguay.

También tendremos una visibn de esta mesa, de nuestros Gobiernos, pues se
trata de uno de nuestros socios, con cabeza politica como nosotros. A partir de la
fusién de estas dos opiniones -la opinién del operador del plano técnico, con el apoyo
de Uruguay XXl y de los demas socios; y la opinion de nuestro colega, miembro de
esta mesa, Embajador, Representante Permanente, con vision y perspectiva politica-
estaremos habilitados el afio que viene a evaluar la EXPO ALADI y decidir qué vamos
a hacer con ella; si sera anual o bienal o si no realizaremos ninguna otra EXPO ALADI.

Son decisiones que tendremos que tomar el afio que viene basados, en nuestra
opinién, en un conjunto de visiones que deben involucrar indirectamente al Comité, a
través del Presidente del Grupo de Trabajo Ad Hoc o del propio Grupo Ad Hoc. Hay
que tener presente que el Grupo de Trabajo no suplanta al Comité. Este ultimo puede
ser convocado en cualquier momento para analizar la EXPO ALADI. La institucién de
un grupo de trabajo ad hoc no exime al Comité de sus responsabilidades.

Consideramos que un grupo ad hoc, presidido por un miembro del Comité e
integrado por representantes de nuestras Representaciones, hard mas fluido el
conjunto de medidas que la Secretaria General tenga que tomar, sobre todo a medida
gue vayamos avanzando, que el tiempo se vaya acortando, que el volumen de
medidas vaya aumentando y la cantidad de socios creciendo.

La propuesta es que el Grupo de Trabajo Ad Hoc, como esta escrito aqui: “pasara
a acompafar las actividades de implementacion que seran desarrolladas por la
Secretaria General, de acuerdo a los términos de referencia, y mantendra al Comité de
Representantes regularmente informado al respecto.” Y en el dltimo parrafo: “El Grupo
de Trabajo Ad Hoc cesard, se extinguird, una vez que su coordinador haya presentado
al Comité de Representantes su informe sobre los resultados de la EXPO ALADI y sus
eventuales recomendaciones sobre el evento.”

No quiero extenderme mas, esa es la idea basica, mantener o establecer un
mecanismo de dialogo fluido entre la Secretaria General y el Comité a través de un
Grupo de existencia acotada que, en un primer momento, estard tratando de
establecer los términos de referencia, que van a funcionar como una especie de
constitucion para la Secretaria General, pero que, en un segundo momento, estara
junto a la Secretaria General en las actividades y medidas para llevar a cabo ese
importantisimo proyecto que, vuelvo a repetir, en Brasil lo consideramos quiza el mas
importante proyecto de esta Asociacion en cuanto a su visibilidad publica en los
dltimos afios, con el cual estamos comprometidos, que ya lo aprobamos en la reunién
anterior y que, por eso mismo, consideramos que tiene que combinar la eficiencia
técnica y la practica —que la Secretaria General tantas veces nos demostré que tiene
de sobra— con una mirada de caracter politico, que nos compete a nosotros, que no la
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remitimos a nadie, y que es indispensable para el éxito de las medidas que tiene que
tomar la Secretaria General. Gracias.

PRESIDENTA. Muchas gracias, Embajador. Ha sido muy claro en sus
explicaciones. Uruguay.

Representacion de URUGUAY (Juan Alejandro Mernies Falcone). Gracias, sefiora
Presidenta. Primero de todo, las gracias a la propuesta del estimado colega, el
Embajador de Brasil, que con su experiencia y sapiencia ha presentado un texto que
creo que nos permite profundizar el consenso sobre este tema, consenso que ya lo
tenemos unanime, como sefialaba el Embajador Pereira, sobre la importancia del
evento, sobre la importancia para la visibilidad de la ALADI, sobre la importancia para
el sector empresarial de nuestros paises.

Este texto tiene consideraciones en busca de mejorar el proyecto de resolucion
anterior. Ya lo ha explicado el Embajador Pereira, no lo voy a reiterar. La diferencia
seria simplemente mantener el Grupo Ad Hoc, que me honraria el Comité con presidir,
solamente para los términos de referencia o continuarlo para acompafar las labores
de la Secretaria General en el desarrollo de la organizacion de la exposicion.

Por supuesto, demas estd decir que estoy personalmente agradecido por la
oportunidad de colaborar en este proceso, y voy a estar dispuesto tanto sea que el
consenso diga que se mantiene solamente el Grupo Ad Hoc para los términos de
referencia o0 que se mantiene para acompafar las labores del Secretario General, eso
desde ya.

Creo gue es fundamental la parte primera, la elaboracién de los términos de
referencia por parte del Grupo Ad Hoc, en el cual se establezcan las prioridades, se
establezcan la agenda, se establezca quiénes van a ser los empresarios invitados.
Creo que es importantisimo, como sefialaba el Embajador Pereira, el involucramiento
de todos nuestros Gobiernos a través, me atreveria a sugerir, de los respectivos
organismos de promocién del comercio, que son los que tienen el contacto por la parte
gubernamental de cada pais con los sectores empresariales, creo que ese seria el
partner mejor para llevar a cabo la tarea diaria con cada pais, por parte de la
Secretaria General y Uruguay XXI, con el resto de los paises miembros de la
Asociacion.

Estos términos de referencia también deberan contemplar, por supuesto, la parte
presupuestal, la agenda, panelistas, qué temas se van a debatir, etc. Y creo que eso
debe ser el primer paso que hay que emprender cuanto antes para posibilitar, tanto a
la Secretaria General como a Uruguay XXI, comenzar las acciones que ya se han
comenzado por parte, por supuesto, de Uruguay XXI y de la Secretaria General, pero
permitir que avancen lo mas pronto posible con miras a llegar a la fecha sugerida con
todo preparado y garantizar que este evento sea un éxito.

Lo Unico que yo me atreveria a sugerir, en cuanto a la redaccioén propuesta por el
Embajador Pereira, seria en lo referente al parrafo cuarto: “El Grupo de Trabajo Ad
Hoc cesara una vez que su Coordinador haya presentado al Comité de
Representantes sobre los resultados de la EXPO ALADI”, m4&s que una sugerencia es
una clarificacion, me parece que asi como fue el Grupo Ad Hoc —que presidiria yo—
quién elabord los términos de referencia y quién acompafé a la Secretaria General se
entiende, me parece, salvo opiniébn en contrario, que es el Grupo Ad Hoc también
quien elabora el informe y, simplemente, como Presidente del Grupo Ad Hoc lo
transmito al Comité de Representantes que, como bien sefialaba el Embajador
Pereira, es quien tiene el poder de decision, es quien hace la coordinacion y direccién
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politica de la marcha de la Asociacion, asi que por supuesto va a tener que ser
permanente o regularmente informado de los trabajos, tanto que se hagan por parte
del Grupo en la elaboracion de los términos de referencia como en el acompafamiento
de los trabajos que realiza la Secretaria General y, finalmente, en el informe que
esperemos que pueda destacar que el evento fue un éxito, estamos seguros de que va
a ser asi, y de que se puede repetir regularmente, periddicamente y estar a la voluntad
de los paises para ser replicado los afios venideros, en todo el resto de los paises de
la Asociacion.

Muchas gracias.

PRESIDENTA. Colombia.

Representacion de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Gracias, Presidenta. La
elocuencia de nuestro distinguido colega de Brasil hace mas que innecesario afiadir
brillo a lo que ya de por si brilla, por su esencia misma. No voy a hacer entonces
ninguna intervencion larga, simplemente para apoyar en todo sus propuestas, el texto
gue nos ha presentado Brasil, y mi Delegacion esta preparada para aprobarla tal como
lo ha explicado el Embajador Ruy Pereira. Muchas gracias.

PRESIDENTA. Gracias Colombia. México, por favor.

Representacion _de MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Gracias, Presidenta.
Nosotros también agradecemos esta propuesta y, habiendo escuchado la disposicién
del Embajador de Uruguay para acompafar este Grupo y coordinarlo en estos
términos, estamos de acuerdo en aprobarlo con la modificacion que sugiere el
Embajador de Uruguay. Muchas gracias.

PRESIDENTA. Gracias. De alguna manera lo expresado por Uruguay establece
una diferencia con el texto del cuarto punto, ¢cual seria exactamente la modificacion
gue le haria al cuarto punto antes de seguir?.

Representacion _de URUGUAY (Juan Alejandro Mernies Falcone). Muchas
gracias, sefiora Presidenta. Gracias a la Representante de México. Era simplemente,
me parece que ni siquiera corresponde tal vez hacer una modificacion, en el péarrafo
cuarto donde dice “cesara una vez que su coordinador haya presentado al Comité de
Representantes su informe sobre los resultados de la EXPO ALADI”, yo creo que se
entiende que es el informe del Grupo Ad Hoc que lo presenta el Presidente, “el
informe” se puede poner en lugar de “su informe”, seria eso nada méas. Puede ser “su”
0 puede ser “el”, lo que se decida, nada mas que eso. Muchas gracias.

PRESIDENTA. Muchas gracias. Chile.

Representacion _de CHILE (Patricio Pradel Elgueta). Muchas gracias, sefiora
Presidenta. Simplemente, para agradecer las explicaciones del Embajador Ruy
Pereira, como siempre con una vehemencia increible que me ha convencido
plenamente a apoyar su propuesta y nos sumamos al consenso. Gracias.

PRESIDENTA. Paraguay.

Representacion _de PARAGUAY (Miguel Angel Lépez Arzamendia). Gracias,
Presidenta. Nosotros pensamos que la propuesta de los Alternos estd buena, pero la
nueva propuesta de Brasil esta mucho mejor. Realmente introduce elementos muy
importantes, en donde le da a la Secretaria General la facultad de implementar la
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EXPO ALADI y, por otro lado, prolonga la actividad del Grupo Ad Hoc a acompafiar
todo este proceso.

Asi que la Delegaciéon de Paraguay esta en condiciones de acompafiar la
propuesta presentada por Brasil.

PRESIDENTA. Por favor, Peru.

Representacion de PERU (Maria de Fatima Trigoso Sakuma). Muchas gracias,
sefiora Presidenta. Al igual que las Delegaciones que me han precedido en el uso de
la palabra, la Delegacion de Peru desea expresar el apoyo a la propuesta presentada
por la Delegacion de Brasil, por todos los argumentos expuestos por el Embajador.
Muchas gracias.

PRESIDENTA. Bolivia.

Representacion de BOLIVIA (Jenny Encinas). Gracias, Presidenta. Igualmente,
Bolivia también se sumay queremos apoyar la propuesta de Brasil. Gracias.

PRESIDENTA. Ecuador.

Representacion de ECUADOR (Emilio Rafael Izquierdo Mifio). Gracias, sefiora
Presidenta. También Ecuador se suma al criterio aqui vertido y queremos, igualmente,
agradecer al Embajador de Brasil por sus siempre tan licidos aportes, como el que
tenemos en nuestra mesa hoy. Asi que también nos unimos al consenso que ya se
estd dando, ya se esta evidenciando. Gracias.

PRESIDENTA. Venezuela.

Representacion _de VENEZUELA (Cecilio Crespo). Gracias, Presidenta.
Sencillamente, al igual que Chile, siento que la argumentacién del Embajador de Brasil
es muy completa y pienso, como a veces dice la gente de Argentina, que mas vale si
que no lo enviaron a discutir sobre quién era el Papa porgue ya no fuera argentino, y
por lo tanto me sumo también a la propuesta. Gracias.

PRESIDENTA. Cuba.

Representacion de CUBA (Lisset Fernandez Garcia). Gracias, sefiora Presidenta.
Primero, pedirle disculpas por mi tardanza, y luego sumarme a que también podemos
acompanfar la propuesta de Brasil.

PRESIDENTA. Argentina.

Representacion de ARGENTINA (Rubén Ruffi). Gracias, Presidencia. Por todas
las razones expuestas, acompafiamos también la propuesta presentada por Brasil.
Gracias.

PRESIDENTA. Entonces, no habiendo ninguna objecion a las recomendaciones
del Embajador de Brasil, las cuales agradecemos realmente porque han sido muy
claras, y con el apoyo de Colombia las hemos redondeado de una manera mas clara
aun. Y damos por aprobada las reformas de la Resolucion con el nimero 401.
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“RESOLUCION 401

EXPO ALADI
El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO EI Tratado de Montevideo 1980 (TM80); las Resoluciones 59 (XIlI), 60 (XIlI), 61
(X1, 62 (XIV), 68 (XIV) 69 (XIV) y 73 (XV) del Consejo de Ministros; la “Declaracién sobre la
Crisis Econémica Internacional y las Acciones a Desarrollar en el ambito de la ALADI para
hacerle frente”, emanada de la Decimoquinta Reunion del Consejo de Ministros.

TENIENDO EN CUENTA Las recomendaciones emanadas de las | y Il Reuniones de
Responsables Gubernamentales de MIPYMES llevadas a cabo en julio de 2009 y junio de
2010, respectivamente, y las consideraciones provenientes de las VI y VII Reuniones del
Consejo Asesor Empresarial (CASE) - etapa MIPYMES -, llevadas a cabo en noviembre de
2007 y en junio de 2010, respectivamente.

CONSIDERANDO Que la ALADI viene desarrollando una agenda de actividades de
difusion, asistencia técnica y capacitacion en ferias y seminarios llevados a cabo en sus
paises miembros en temas vinculados a la internacionalizacion de las MIPYMES;

Que la ALADI presenta una amplia experiencia en la organizacion y
coordinacion de misiones comerciales y ruedas de negocios bilaterales, asi como en el
desarrollo y perfeccionamiento de herramientas de apoyo a las MIPYMES;

La necesidad de potenciar las oportunidades de las empresas de los
paises miembros de la ALADI para crecer y aumentar su participacion en el mercado
regional, complementado los esfuerzos nacionales realizados por los paises miembros con el
objeto de diversificar la oferta exportable y aumentar la competitividad; y

La conveniencia de realizar encuentros entre empresas exportadoras
e importadoras de los paises miembros para facilitar el conocimiento y la generacién de
contactos entre los empresarios de la regién, favoreciendo asi la difusion de la oferta
exportable y el mejor aprovechamiento de las oportunidades comerciales que emanan de los
acuerdos suscritos en el ambito de la ALADI, en particular aquellas referidas a las MIPYMES.

RESUELVE:

PRIMERO.- Aprobar la realizacién del evento denominado “EXPO ALADI", el cual se
llevara a cabo en Uruguay en el segundo semestre del afio 2014.

SEGUNDO.- Crear un Grupo de Trabajo “Ad Hoc” con el objetivo de elaborar una
propuesta de términos de referencia del evento EXPO ALADI, incluidos los aspectos
presupuestales. Dicho Grupo estara integrado por las Representaciones Permanentes de los
Paises Miembros y sera coordinado por el Representante Permanente del Uruguay, quien
informara regularmente al Comité de Representantes sobre sus trabajos.

TERCERO.- Una vez aprobados los Términos de Referencia por el Comité de
Representantes, el Grupo de Trabajo “Ad Hoc” pasard a acompafiar las actividades de
implementacion de la EXPO ALADI, que seran desarrolladas por la Secretaria General de
acuerdo con los Términos de Referencia, y mantendra al Comité de Representantes
regularmente informado al respecto.

CUARTO.- El Grupo de Trabajo “Ad Hoc” cesard una vez que su Coordinador haya

presentado al Comité de Representantes el informe sobre los resultados de la EXPO ALADI,
y sus eventuales recomendaciones sobre el evento.”

PRESIDENTA. Uruguay.

Representacion de URUGUAY (Juan Alejandro Mernies Falcone). Gracias, sefiora
Presidenta. Nada mas, agradecer a los distinguidos Representantes y colegas del
Comité el voto de confianza, la carta de crédito, en lo que me toca que es una parte
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simplemente de todos los trabajos que se van a tener que realizar y que nos involucra
a todos, nos involucra a la Secretaria General y también a Uruguay XXI. Trataremos, a
la mayor brevedad entonces, de comenzar los trabajos del Grupo Ad Hoc, en
coordinacion con la Secretaria General, para definir cuanto antes los términos de
referencia. Muchas gracias.

PRESIDENTA. Gracias, Uruguay. Brasil.

Representacion de BRASIL (Ruy Carlos Pereira). Perdon, Presidenta, no quiero,
para usar la expresion del Representante Permanente de Colombia, perturbar el flujo
de sus palabras, pero ya que el Representante Permanente de Uruguay agradecid, me
veo en la obligacion de agradecer. Me gustaria agradecer, sobre todo, la comprensién
de todos por esta propuesta presentada por Brasil, que busca ser de gran utilidad para
el Comité y para la Asociacion. Agradezco el apoyo general del Comité y quiero decir
gue, en el Grupo de Trabajo Ad Hoc y en la construccion de los términos de referencia,
el Presidente del Grupo de Trabajo encontrard la misma disposicién y la misma
posicion del Brasil.

Muchas gracias, sefiora Presidenta, y gracias a todos.

PRESIDENTA. Muchas gracias Brasil.

6. Informe de la Coordinadora del Grupo de Trabajo de Servicios y Nuevos Temas.

...Seguimos, entonces, con el sexto punto que es el Informe de la Coordinadora
del Grupo de Trabajo de Servicios y Nuevos Temas, y ofrecemos la palabra a la
Ministra Luz Marina Rivera, Coordinadora del Grupo de Trabajo.

Representacion de COLOMBIA (Luz Marina Rivera Rojas). Gracias. En la ultima
reunion, el Grupo de Trabajo se dedicG esencialmente a hacer un repaso de las
actividades cumplidas desde su ultima fecha de reunion, que fue octubre de 2012,
hasta el pasado dia que nos reunimos.

El Grupo, como aqui también fue comunicado, hizo un ejercicio de priorizacion,
dado que tenia creo que cinco reuniones de funcionarios gubernamentales
especializados, tres o cuatro estudios y una actividad transversal. EI Grupo, al
comienzo del afio, viendo los recursos disponibles y la capacidad real de reunirnos, se
decidié hacer una priorizacion de cuatro o cinco actividades.

Se informé especificamente en la reunidon sobre las acciones hechas en esas
cuatro actividades y, en particular, dado el nivel de avance y que ya habia en una
minuta estableciendo unos pardmetros basicos para la convocatoria a la Tercera
Reunién de Funcionarios Gubernamentales especializados en Estadisticas, se decidio
que las Representaciones tuvieran a bien hacer sus consultas en capitales sobre su
participacién en esta reunion.

Se hizo bastante énfasis en darle continuidad a las lecciones aprendidas de la
Segunda Reunidn, en particular, en la definicion de las entidades a participar, y ya por
los trabajos del Foro Virtual, gracias al cual se tiene un pre diagnéstico de la situacién
regional, que seria la linea de base para un trabajo en el marco de la ALADI,
seguramente, en el futuro necesitard apoyo de otros organismos especializados, pero
por ahora los paises hemos sabido, por lo menos, pre diagnosticar en dénde estamos
parados para eventualmente identificar reuniones que hagan posible acciones
conjuntas en materia de estadisticas.
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Un primer punto que se identificd, y que se le agradece a las Delegaciones y me
permito transmitir, es que se sirvan hacer llegar la Convocatoria a las entidades
proveedoras de estadisticas, que no sean usuarias, porque realmente en esta ocasion
la agenda que nos propone la CEPAL es una agenda bastante técnica, que solamente
estarian en capacidad de densificar nuestro técnicos. La idea es que nuestros técnicos
densifiquen una propuesta de base técnica pertinente, fortalecida y robusta, para que
identifiguemos acciones que la ALADI verdaderamente, haciendo uso de sus recursos
y eventualmente recursos adicionales, pueda llevar a cabo.

Otro elemento que me permito citar, y este es el dltimo, fue bajo algo que ya
habiamos hablado en el Grupo, era aprovechar las lecciones aprendidas de procesos
exitosos de la ALADI. En particular, el proceso de conformacion de la base de datos y
conformacion del sistema del SCOD. Y se tomé, por tanto, el modelo de los términos
de referencia que se circularon para la Segunda Reunién del SCOD como un elemento
gue va a orientar técnicamente el propdésito, fundamento y resultados aspirados, para
comunicarselos a los técnicos y a las capitales. Con eso, ya llegan a la reunion con un
conjunto de expectativas muy especificas. Muchas gracias.

PRESIDENTA. Gracias, Colombia. Brasil.

Representacion de BRASIL (Ruy Carlos Pereira). Presidenta, muchas gracias.
Esto no esta en mis notas, lo confieso, pero con base en el completo y sucinto informe
gque nos dio la Coordinadora del Grupo de Trabajo de Servicios y Nuevos Temas, me
gustaria subrayar la importancia de un punto mencionado por ella: la convocatoria de
las instituciones proveedoras de las estadisticas de servicios de nuestros paises.

Evidentemente, el trabajo del grupo es de gran interés para los operadores
econOmicos que actlan en el sector de servicios. Es muy importante que los institutos
nacionales de estadisticas de nuestros paises, quienes tienen la responsabilidad de
contabilizar el flujo de no bienes, ademas de los bienes, de las mercaderias, vengan a
la ALADI y participen de este esfuerzo colectivo, que sepan qué hacemos y que
apoyen, con mas empefio y compromiso, el trabajo de la Asociacion.

Quisiera felicitar a la Coordinadora del Grupo de Trabajo por esta iniciativa, que
considero de suma relevancia y eficacia para los trabajos en nuestra area de servicios.
Muchas gracias, sefiora Presidenta.

PRESIDENTA. Gracias, Brasil. Creo que el comentario es atinado, totalmente
atinado.

Informe de la Coordinadora del Grupo de Trabajo de Sistema de apoyo a los PMDER
(ALADI/CR/di 3772).

...Seguimos con el siguiente punto del Orden del Dia, que es el Informe de la
Coordinadora del Grupo de Trabajo del Sistema de apoyo a los PMDER, vy le
ofrecemos la palabra a Jenny Encinas que es la Coordinadora del Grupo de Trabajo
de este sector.

Representacion de BOLIVIA (Jenny Encinas). Gracias, Presidenta. El Grupo de
Trabajo de seguimiento al Programa de apoyo a los PMDER se reunié el jueves 5 de
septiembre.

Como primera reunién del afio, la agenda estuvo basicamente orientada a
informar a los paises sobre el estado de situacion de las actividades que se vinieron
desarrollando en el apoyo a los PMDER.
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En ese sentido, el Subsecretario de Asistencia Técnica y Apoyo a los PMDER,
hizo una introduccién general de los avances tanto en los proyectos como en las
actividades transversales que se trabajan con apoyo de los otros Departamentos.

Seguidamente, la Secretaria presenté un resumen de todos los proyectos
presentados en la gestion 2012 y 2013, destacando el buen grado de ejecucion de los
mismos, la conformidad manifestada por las contrapartes, el avance registrado en
materia de asignacién de fondos del programa 2013, asi como la tematica de cada uno
de los proyectos y las modalidades de cooperacion y asuntos presupuestarios.

En ese marco, el Subsecretario de Cooperacion y Asistencia Técnica a los
PMDER mencion6 una situacion que se vienen generando con los remanentes del
presupuesto, que se refiere a los pasajes de los proyectos, montos que actualmente
se vuelcan al Fondo de Capital de Trabajo, por lo que se planted la conveniencia de
revertir este mecanismo para lograr que los mismos permanezcan dentro del programa
de los PMDER.

Entre otras actividades transversales de apoyo a los PMDER, también se
menciond la asistencia técnica brindada a Bolivia en materia de nomenclatura, también
hay otros estudios que se han hecho para PROECUADOR sobre acceso de productos
ecuatorianos a los mercados de Chile, Brasil y México. Asimismo, se informé que se
vienen también realizando estudios sobre comercio de bienes, la proxima semana
seguramente ya se presentara para Bolivia, el de Paraguay también ya fue iniciado.

En el marco del componente comun del Plan de Accion, la Secretaria destacé la
realizacion de dos proyectos: un curso virtual que es el proceso de la Integracion de la
ALADI, cuya primera edicién esta dirigida a los PMDER. El mismo se va a desarrollar
desde el 16 de septiembre al 20 de octubre. Se inscribieron al curso 49 funcionarios.
En principio estaba mas o menos previsto para 30 pero dado el interés de los paises
se acept6 a los 49 funcionarios.

Luego, otro proyecto, tenemos a ALADI-PNUD que ya fue presentado hace un
mes, mas o menos. El proyecto es apoyo a los PMDER para acceder a los mercados
internacionales y prepararse para las nuevas regulaciones y estandares ambientales
para la exportacion de productos claves. Este proyecto fue muy apreciado por todos
los paises, de mucho interés para los tres paises y algunos otros mas. En ese sentido,
sobre este proyecto la Secretaria hizo una breve presentacién para algunos paises
que, posiblemente, en la presentacion no estuvieron. Asimismo, el Subsecretario
César Llona destacé también el interés que existe en realizar una fase dos para el
proyecto, abierta a todos los paises. Las notas ya fueron circuladas, hace también un
mes creo, para que algunos paises que tengan interés se puedan sumar para las
gestiones de la segunda fase.

Entre otros asuntos, la Representacion de Brasil presentdé el proyecto de
resolucion sobre financiamiento de la participacién de delegados de los paises en las
reuniones gubernamentales de ALADI. La Coordinacién agradecio la propuesta e
indic6 que el tema ya se encuentra en la agenda de la Comision de Presupuesto y
Asuntos Institucionales para su respectivo tratamiento.

Finalmente, se agradeci6 las presentaciones realizadas destacando que

actualmente existe un avance mayor del 50% en todas las actividades, tanto en
proyectos como en las actividades transversales dirigidas a los PMDER.
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Asimismo, se hizo una breve descripcion de los puntos que se van a tratar en la
préxima reunion, entre ellos estan el seguimiento a los estudios de apoyo a los paises,
propuesta de modificacion sobre los remanentes presupuestales de los proyectos y el
reglamento del Fondo de los PMDER vy, obviamente, el Presupuesto 2014. Gracias,
Presidenta.

PRESIDENTA. Gracias, creo que es un informe muy claro, y quedd también
aclarado el asunto del financiamiento a ciertos paises que lleva a la Comision de
Presupuesto, donde debe inicialmente resolverse.

8. Otros asuntos.

...0tros asuntos es el siguiente punto de la agenda. Si alguna Representacion
tiene algo que proponer. No veo propuestas después de la alegre reunion que hemos
tenido hoy, asi que doy por concluida la sesién.

Perdon, antes de irse, queria proponer a los Representantes si les parecia
conveniente que las reuniones del Comité no se dieran semanalmente, sino cada 15
dias, y si fuera necesario una convocatoria especial entonces se notificaria, pero para
dar mas tiempo a las Representaciones en sus propias agendas también de
acomodarse a estas reuniones. Si todos estan de acuerdo lo estableceriamos de esa
manera, los dias miércoles por supuesto. Brasil.

Representacion de BRASIL (Ruy Carlos Pereira). Presidenta, muchas gracias por
la sugerencia. Logicamente, Brasil est4 dispuesto a acompafiarla —digo esto para que
conste en acta— con la salvedad de que podemos convocarnos en cualquier momento
y por cualquier tema. Para nuestra rutina de trabajo, creo que dos reuniones por mes
es algo muy razonable. Muchas gracias, Presidenta.

PRESIDENTA. Gracias, Brasil. Colombia, por favor.

Representacion _de COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Gracias, sefiora
Presidenta. Mi Delegacién en principio esta de acuerdo, sin embargo tenemos que
hacer una reflexion que queremos compartir con ustedes, y es que después del cuarto
intermedio que tuvimos tenemos un cumulo de trabajo importante. Eventualmente,
tendremos que tener delegados de capital viniendo para algunas reuniones v,
desafortunadamente para Colombia, es necesario tener una convocatoria especifica
de la ALADI para que autorice las comisiones en Colombia, eso es un infierno para
nosotros, eso surte instancias hasta la Presidencia de la Republica.

Entonces, en la medida en que necesitemos, podamos calibrar la frecuencia de
las reuniones porque si eso se nos va a convertir en una represa de trabajo y falta de
agilizaciéon de la participacion de delegados, etc., creo que nho serd lo mas
conveniente. En principio, estamos de acuerdo cada 15 dias pero con la flexibilidad de
convocar cuando lo veamos necesario. Muchas gracias.

PRESIDENTA. Eso fue lo que yo afiadi, que si habia la necesidad de una
convocatoria extraordinaria intermedia pues la hariamos, pero que quedariamos
citados mas o menos cada 15 dias, los dias miércoles, para las sesiones ordinarias.

No habiendo nada mas que discutir, doy por levantada la sesion.

24



	“UACUERDO 356
	U__________

